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MANUAL DE INSTALAGAO
E OPERACAO

Sistema TVR® Ultra DC Inverter - R410A
Unidade Interior Piso Teto
12 - 48MBH 220-240/ 50-60Hz/ 1F
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A ADVERTENCIA DE SEGURANCA

Apenas pessoal qualificado deve instalar e realizar a manutencao no equipamento. A instalacao, o
acionamento e a manutencao do equipamento de calefacao, ventilacao e ar-condicionado podem ser
perigosos, por isso exigem conhecimento e capacitacdao especifica. O equipamento instalado, ajustado
ou alterado inadequadamente por pessoas nao capacitadas poderia provocar morte ou ferimentos graves.
Ao trabalhar sobre o equipamento, observe todas as indicac6es de precaucoes contidas na literatura, nas
etiquetas e em outras marcas de identificacao coladas no equipamento.
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Manual de instalacao

Precaucoes de seguranca
Leia atentamente antes de instalar o ar-condicionado para assegurar sua instalagao correta.

Ha dois tipos de precaucdes descritas abaixo:

O nao cumprimento pode resultar em morte ou acidentes pessoais graves.

A Cuidado:

O nao cumprimento pode resultar em acidentes pessoais graves ou danos a unidade. Dependendo da situacao, isso
também pode causar acidentes pessoais graves. Assim que a instalacao estiver concluida e a unidade tiver sido
testada, constatando-se que opera normalmente, explique ao cliente como usar e manter a unidade de acordo com
este manual. Além disso, certifique-se de que o manual seja guardado adequadamente para referéncia futura.

¢ A instalacdo, manutencao e limpeza do filtro devem ser realizadas por instaladores especializados. Nao faca isso
por conta propria. A instalacao incorreta pode causar vazamento de agua, choque elétrico ou incéndio

¢ Instaladores profissionais devem realizar a instalacao. Nao faca isso por conta propria. A instalacao incorreta
pode causar vazamento de agua, choque elétrico ou incéndio.

¢ |Instale o ar-condicionado de acordo com as etapas descritas neste manual. A instalacao incorreta pode causar
vazamento de agua, choque elétrico ou incéndio.

¢ Para instalar em salas menores, adote as medidas aplicaveis para evitar que a concentracao de refrigerante
exceda o limite. Consulte o representante de vendas sobre as medidas relevantes necessarias. Alta concentragao
de refrigerante em um espaco vedado pode causar insuficiéncia de oxigénio (anoxia).

e Certifique-se de que as pecas e acessorios necessarios estejam instalados. O uso de pecas nao especificadas pode
causar mau funcionamento ou queda do ar-condicionado, bem como vazamento de agua, choque elétrico e incéndio.

¢ Monte o ar-condicionado num local com resisténcia suficiente para suportar o seu peso. Se a base nao estiver
bem fixada, o ar-condicionado pode cair provocando danos e acidentes pessoais.

e Leve em consideracao os efeitos de ventos fortes, tufoes e terremotos e reforce a instalacao. A instalacao
inadequada pode causar a queda do ar-condicionado provocando acidentes.

e Certifique-se de que um circuito independente seja usado na alimentacao. Todas as pecas elétricas devem
estar em conformidade com a legislacao e regulamentos locais e com o que esta declarado neste manual de
instalacao. O trabalho de instalacao deve ser realizado por eletricista especializado e qualificado. Rede elétrica
com capacidade insuficiente ou inadequada pode causar choque elétrico ou incéndio.

e Utilize somente cabos elétricos que atendam as especificacoes. Toda o cabeamentono local deve ser realizado
de acordo com o diagrama de conexao que acompanha o produto. Certifique-se de que nao haja forcas externas
agindo em terminais e fios. Cabeamento e instalacao inadequadas podem causar incéndio.

e Certifique-se de que o cabo de alimentacao, o cabeamento de comunicacao e do controlador fiquem retos e
nivelados ao trabalhar nas conexoes e que a tampa da caixa elétrica fique bem fechada. Se a caixa elétrica nao
fechar corretamente, pode ocorrer choque elétrico, incéndio ou superaquecimento de componentes elétricos.

¢ Se o refrigerante vazar durante a instalacao, abra as portas e janelas imediatamente para ventilar a area. Em
contato com fogo, o refrigerante pode produzir gases toxicos.

e Desligue a alimentacao antes de tocar em qualquer componente elétrico.
¢ Nao toque no interruptor com as maos molhadas. Isso é para evitar choque elétrico.

e Nao entre em contato direto com vazamento de refrigerante nas conexoes da tubulacao de refrigerante. Isso
pode causar ulceracoes provocadas pelo frio.

e O arcondicionado deve ser aterrado. Nao conecte a linha de aterramento (terra) em tubulacao de gas, tubulacao
de agua, hastes de para-raios ou linhas de aterramento telefonico. Aterramento inadequado pode provocar
choque elétrico ou incéndio e pode causar falha mecanica devido a surtos de corrente causados por raios e assim
por diante.
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Manual de instalacao

e Deve ser instalado disjuntor de fuga a terra. Ha risco de choque elétrico ou incéndio se o disjuntor de fuga a terra
nao for instalado.

e O dispositivo deve ser instalado em conformidade com regulamentacoes nacionais de cabeamento.
e O dispositivo deve ser instalado 2,3 m acima do piso.

e Se o cabo de alimentacao estiver danificado, devera ser substituido pelo fabricante, seu fornecedor de servigos
ou pessoal qualificado para evitar perigos.

¢ Um interruptor de desconexao universal com separacao de contato de ao menos 3 mm em todos os polos deve
ser conectado na instalacao elétrica fixa.

e A temperatura do circuito refrigerante estara alta; mantenha o cabo de interconexao longe do tubo de cobre.
e A designacao do cabo de alimentacao € HO5RN-F ou superior/HO7RN-F.

e Verifique a alimentacao antes de instalar. Assegure que a alimentacao seja aterrada de forma confiavel conforme os
codigos elétricos locais, estaduais e nacionais. Se, por exemplo, for detectada carga no fio terra, a instalacao esta
proibida até isso ser corrigido. Caso contrario, existe risco de incéndio e choque elétrico, acidente pessoal ou morte.

e Verifique o layout do cabeamento elétrico e da tubulacao de agua e gas dentro de paredes, piso e teto antes de
instalar. Nao tente fazer furos sem confirmar a seguranca com o usuario, especialmente no que se refere a fios
elétricos ocultos. Uma sonda amperimétrica pode ser usada para testar se um fio esta passando no local da
perfuracao para evitar acidentes pessoais ou morte causada por cabos com isolamento rompido.

A Cuidado:

¢ Instale a tubulacao de descarga de agua de acordo com as etapas descritas neste manual e certifique-se de que a
descarga de agua seja suave e que a tubulagao esteja adequadamente isolada para evitar condensacao. A instalacao
incorreta da tubulacao de descarga de agua pode causar vazamentos de agua e danificar mobiliario interno.

e Ao montar a unidade interna e externa, verifique se o cabo de alimentacao esta instalado a uma distancia de pelo
menos 1 m de qualquerTV ou radio, para evitar ruidos ou interferéncia nas imagens.

¢ O refrigerante exigido para a instalacao é o R410A. Certifique-se de que o refrigerante seja o correto antes de
instalar. Refrigerante incorreto pode causar o mau funcionamento da unidade.

e Nao instale o ar-condicionado nos seguintes locais:

1. Onde houver dleo ou gas, por exemplo em uma cozinha. Caso contrario, as pecas de plastico podem
envelhecer, cair ou a agua pode vazar.

2. Onde houver gases corrosivos (como o diéxido de enxofre). Corrosao nos tubos de cobre ou pecas soldadas
pode causar vazamento de refrigerante.

3. Onde houver maquinas emitindo ondas eletromagnéticas. Ondas eletromagnéticas podem interferir no
sistema de controle, fazendo com que a unidade apresente mau funcionamento.

4. Onde houver alto teor de sal no ar. Quando expostas ao ar com alto teor de sal, as pecas mecanicas sofrem
envelhecimento acelerado, o que compromete severamente a vida util da unidade.

5. Onde houver grandes flutuacoes de tensao. Operar a unidade usando um sistema de alimentacao elétrica
que apresente grandes flutuacoes de tensao reduz a vida util dos componentes eletronicos e causa o mau
funcionamento do sistema do controlador da unidade.

6. Onde houver risco de vazamento de gases inflamaveis. Exemplos sao locais que contém fibras de carbono ou
poeira combustivel no ar ou onde ha combustiveis volateis (como diluente ou gasolina). Esses gases podem
causar explosao e incéndio.

7. Nao encoste nas aletas do trocador de calor, pois isso pode causar acidente pessoal.

8. Alguns produtos utilizam cintas de polipropileno na embalagem. Nao puxe nem arraste pela cinta de
polipropileno da embalagem ao transportar o produto. Havera perigo se a cinta de embalagem quebrar.

9. Observe os requisitos de reciclagem para pregos, madeira, papelao e outros materiais de embalagem. Nao
descarte esses materiais diretamente, pois eles podem causar acidente pessoal.

10. Rasgue a bolsa de embalagem para reciclar evitando risco de sufocamento de criancas que possam brincar
com ela.

11. O dispositivo nao deve ser instalado na lavanderia.

e Quando o produto é utilizado em aplicacao comercial . Este aparelho destina-se ao uso de usuarios especialistas
ou treinados em lojas, na industria ligeira e em fazendas, ou ao uso comercial de usuarios leigos. O nivel de
pressao sonora é inferior a 70 dB(A).
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Acessorios

Verifique se o ar-condicionado inclui os seguintes acessorios.

montagem

Codigo Nome Aparéncia Qtd
1 Manual de instalagdo a 1
2 Fixacdo do gancho = 2
3 Longarina L 2
4 Mangueira de descarga de agua  —) 1
5 Abracadeira da mangueira 6 1
6 Parafuso (M8x30CS) w 4
7 Porca de latao @ 1
Cabeamento elétrico
8 : = 1
de baixa tensao
Acessorios para adquirir localmente
Cédigo Nome Aparéncia Dimensoées Qtd Observagao
Escolha e adquira tubos de
cobre que correspondam Use para
3%?:2%2:?@2&15 calculados Para adquirir t?t?lgjlcataéroade
Tubos de . em fungdo dos 11ag
1 para o modelo selecionado no g ; refrigerante
cobre . P . requisitos reais -
manual de instalagao da caixa do broieto da unidade
da unidade para ambiente projeto. para ambiente
externo e suas necessidades externo.
reais de projeto.
Use para
Tubo de Para adquirir gez(z:aa;:)engdaernzada
PVC para Diametro externo: 37 a 39 mm, |em fungdo dos 9 -
2 (O ND I o . i g ; da bandeja
descarga de diametro interno: 32 mm requisitos reais -
" . da unidade
agua do projeto. -
para ambiente
externo.
O diametro interno baseia-
se no diametro dos tubos de
. cobre e de PVC. A espessura .
Revestimento ) . Para adquirir
; do revestimento do tubo é de ~ Protege a
de isolamento . em fungao dos ~
3 @:) 10 mm ou mais. Aumente a . ; tubulacao da
para - requisitos reais ~
~ espessura do revestimento : condensacao.
tubulagao - do projeto.
(20 mm ou mais) quando a
temperatura exceder 30 °C ou a
umidade relativa exceder 80%.
Para instalar
4 GancNho para Eﬁ:@ M10 4 a unidade de
fixagao . .
ambiente interno.
Parafuso de Para instalar
5 T M10 4 a unidade de

ambiente interno.
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Antes de instalar

1. Determine a rota de movimentagao da unidade até o local de instalacao.

Escolha do local de instalacao

1. Escolha um local que atenda totalmente as seguintes condigoes e requisitos do usuario para instalar o aparelho de
ar-condicionado.

e Bem ventilado.
e Fluxo de ar sem obstrucoes.
e Suficientemente resistente para suportar o peso da unidade interna.

Teto sem inclinagdo ébvia.

Espaco suficiente para realizar trabalhos de reparo e manutencao.

Sem vazamento de gas inflamavel.

Comprimento da tubulacao entre as unidades internas e externas dentro da faixa permitida (consulte o manual de
instalagdo da caixa da unidade para ambiente externo).

Espaco suficiente para instalagdo e manutencao.
Teto em posicao nivelada e estrutura forte o suficiente para suster o dispositivo.

Entrada/saida do fluxo de ar da maquina sem obstrugao, em que o ar externo exerce pouco impacto.

Fluxo de ar que fornecido para todos os cantos da sala. Local de facil drenagem de fluidos da tubulacao conectada
e da tubulagao de descarga de agua.

Sem exposicao direta a radiagao térmica.

A Cuidado:

¢ Instalar a unidade nos locais a seguir pode causar mau funcionamento (pergunte em caso de duavidas):
e Onde haja 6leo mineral como 6leo da maquina para corte.

e Onde haja alto teor salino no ar, como o mar.

e Areas que se assemelham aos SPAs termais, onde ha gases corrosivos como enxofre.
e Fabricas com grandes flutuacoes de tensao nas alimentacoes elétricas.

e Carros ou cabines.

e Areas repletas de 6leos e gases alimentares, como a cozinha.

e Onde haja fortes ondas eletromagnéticas.

¢ Onde haja gases ou materiais inflamaveis.

e Areas de evaporacio de gases acidos e alcalinos.

¢ Onde haja condic6es ambientais especiais.

A Cuidado:

A respeito da Diretiva de EMC 89/336/EEC
Para impedir que o corpo da unidade vibre quando o compressor der a partida (programa técnico), instale o ar-
condicionado de acordo com as seguintes etapas:

e Conecte um disjuntor apropriado, que inclui protecao contra vazamento de energia elétrica, a fonte de
alimentacao do ar-condicionado.

e O interruptor de alimentacao do ar-condicionado nao poder ser conectado a outro equipamento elétrico.

e Caso as restricoes pertinentes relativas ao consumo de eletricidade tenham sido aplicadas na maquina de lavar,
ar-condicionado ou cooktop por inducao, entre em contato com o departamento de alimentacao elétrica para
obter mais detalhes sobre as especificacoes de instalacao permitidas.

e Para obter especificacoes pormenorizadas sobre a fonte de alimentacao do ar-condicionado, consulte a linha
branca indicada na placa de identificacao do produto.

e Em caso de algum problema, entre em contato com o fornecedor,

[ee]
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Instalacao da unidade interna

Certifique-se de que apenas componentes especificados sejam utilizados na instalacao.

Instalacao com parafusos de elevacao

Certifique-se de que o teto esteja em posicao nivelada na proximidade de onde ele sera quebrado. Reforce as vigas do
teto para evitar que ele vibre. Corte a viga do teto. Fortaleca a regido do teto onde esta o corte e reforce a viga do teto.
Uma vez que a unidade principal for elevada e montada, realize a cablagem e a tubagem dentro do teto. Determine

a direcao de saida da tubulagao apos finalizar a instalagdao. Em locais onde o testo ja esta pronto, primeiro conecte

e coloque a tubulagao de refrigerante, a tubulacao de descarga de agua, os fios de conexao da unidade interna e o
controlador conectado em seus respectivos lugares antes de elevar e montar a unidade.

Use parafusos diferentes para a instalacao, dependendo do ambiente de instalagao.

Estrutura de madeira , ,
Instale soporte de madeira na viga

para ajustar os parafusos de fixagao.

Cantoneira de ago

5' Viga de madeira

i Teto

Parafuso de fixgéo.

Figura 1

Estrutura da laje de concreto

Use parafusos com chumbadores.

=)
m L
Figura 2

Estrutura de aco

Instale cantoneiras de ago para suporte.

Parafuso

de fix]@gi{) [L

: (il . ki )

: Parafuso : Cantoneiras de

s \de fixagéo s aco para suporte
Figura 3

TVR-SVNO064A-PB 9
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Instalacao da unidade interna

Estrutura de laje de concreto nova

Ajuste usando parafusos chumbados

VW

Peca de insergcéo Peca de inser¢éo
tipo canivete tipo deslizante

Barra reforgada

e : - Parafusos chumbados

(parafuso chumbado e
suspenso para tubulagéo)

Figura 4

A Cuidado:

e Todos os parafusos devem ser feitos de aco carbono de alta qualidade (com superficie galvanizada ou outro
tratamento de prevencao de oxidagao) ou de aco inoxidavel.

e A maneira como o teto deve ser tratado difere conforme o tipo de edificio. Para medidas especificas, consulte os
engenheiros responsaveis pela construcao e renovacgao.

¢ A fixacao do parafuso de elevacao depende da situacao especifica e deve ser segura e confiavel.

Instalacao da unidade interna piso-teto

Instalacao no piso

Figura 5

10 TVR-SVNO64A-PB
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Instalacao da unidade interna

Figura 6

Tubulagio de Destinaf:io para
refrigerante e de tubulagéo de
descarga de agua descarga de agua

Figura 7

Zoom do local |

8 ) )
M
“I ¢ y r
O /
(7
=T -

Pendure a unidade interna nos ganchos

Figura 8
TVR-SVNO064A-PB 1
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Instalacao da unidade interna

Suporte
o \]%parafuso
Arruela
o
1 [ <6 mm

Fixe o suporte na parede usando
parafusos autoatarrachante

Figura 9

Instalacao no teto

Figura 10

Zoom do local Il

R
P

4. |

4 )
S l

1 N y.
H-- o

N

Figura 11
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Instalacao da unidade interna

0 M (mm] ]
|
| A
G
\ '
l y
1 ]I—
+—J / —
O Conjunto
de elevagao
Figura 12

Tabela 1 Comparagao de dimensionamento dos diversos modelos (unidade: mm)

Modelo de unidade interna A B C D T F G H
Série36a71 |1 VXO0LZETO00RM " | 990 | 660 | 206 | 505 | 506 | 907 | 200 | 203
Série80a90  |ATVXOOZIETO00MA " | 1.280| 660 | 206 | 795 | 506 | 1.195| 200 | 203
Série 112 a 140 | FTVX003BETO00AA ~ |1 670| 680 | 244 |1.070 | 450 | 1.542| 200 | 240

Tabela 2 Comparagao de tamanho dos diversos modelos (unidade: mm)

Modelo de unidade interna J K L M N P R S
Série36a7l  |AVIOOLZEFO00MY | 37 | 13 | 100 | 100 | 57 | 27 | 100 | 100
Série80a g0  |41VX0027EFO00M - | 37 | 13 | 100 | 100 | 57 | 27 | 100 | 100
Série 1122 140 | T VFOSBEEO00MA " | 110 | 64 | 130 | 170 | 73 | 66 | 140 | 100

Tabela 3 Dimensionamento da tubulagao dos diversos modelos (unidade: mm)

Material do tubo Tt;?:;:: c::iz:)::a%aora
36 a 45 56 a 140
Modelo 4TVX0012EFO00AA - |4TVX0018EF000AA -
4TVX0015EFO000AA 4TVX0048EFO000AA

I (lado de admissao

i ) de liquido) ® 6,4 ®9,5
Dimensionamento(mm) —=
J (lado de admissao ®12.7 ® 159
de gas) ! '

A Cuidado:

Todas as figuras deste manual sao para fins ilustrativos. O real ar-condicionado o qual vocé adquiriu pode nao ter
as mesmas caracteristicas e funcoes apresentadas nestas figuras. Consulte o modelo do produto real.

TVR-SVNO064A-PB 13
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Instalacao da unidade interna

Remova a grelha e a placa lateral

Remova a grelha de retorno de ar e a tampa lateral

(1) Puxe a grelha para cima e remova os parafusos da lateral para remové-la.

-

—

Placa lateral

Figura 13

Remova a grelha de retorno de ar e a tampa lateral
Prenda o conjunto ao parafuso de elevagao. (Consulte a Figura 14)
Aperte os parafusos da unidade interna. (Consulte a Figura 15)

£

Porca

20a25m

Arruela

—_Parafuso de fixagdo
Conjunto de fixagao

Figura 14

e 8a13 mm

uDI

| Parafusos
(max.: 40 mm)

Figura 15

14 TVR-SVNO64A-PB
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Instalacao da unidade interna

Durante a instalagcao, use ferramentas como a polia para suspender a unidade interna a fim de encaixar o parafuso de
elevacao e prenda-os com parafusos. (Consulte a Figura 16)

Parafuso de fixagao

Conjunto
de fixagéo

Parafuso

\\DF‘::\

Figura 16

TVR-SVNO064A-PB 15
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Instalacao da tubulacao de refrigerante

Requisitos das diferencas de nivel e comprimento da tubulacao
Conexoes para as unidades internas e externas

Os requisitos das diferencas de nivel e comprimento da tubulagao de refrigerante sao diferentes para unidades
internas e externas diferentes. Consulte o manual de instalagao de caixa da unidade para ambiente externo.

Material e dimensionamento da tubulacao
1. Material da tubulacao: Tubos de cobre para tratamento do ar.

2. Dimensionamento da tubulacao: Escolha e adquira tubos de cobre que correspondam ao comprimento e
dimensionamento calculados para o modelo selecionado no manual de instalagao da caixa da unidade para
ambiente externo e suas necessidades reais de projeto.

Layout da tubulacao

1. Vede as duas extremidades da tubulagdo adequadamente antes de conectar a tubulagao interna e externa. Apos
remover a vedacgao, conecte a tubulagao das unidades internas e externas o mais rapido possivel para evitar que
poeira ou outros detritos entrem no sistema de tubulacao através das extremidades ndo vedadas, pois isso pode
causar o mau funcionamento do sistema.

2. Se atubulacao precisar atravessar paredes, perfure a abertura na parede e coloque acessorios como revestimentos
e tampas adequadas a abertura.

3. Coloque a tubulacao de conexao do refrigerante e o cabeamento de comunicagao das unidades internas e externas
juntas e amarre-as com firmeza para garantir para que nao ocorra entrada de ar e a consequente condensacao de
agua que pode vazar do sistema.

4. Insira a tubulagao e cabeamento amarrados de fora da sala, passando pela parede e entrando na sala pela
abertura. Tenha cuidado ao posicionar a tubulagao. Nao danifique a tubulagao.

Instalacao da tubulacao

e Consulte o manual de instalagao que acompanha a caixa da unidade para ambiente externo sobre a instalacao da
tubulacao de refrigerante para a caixa da unidade para ambiente externo.

e Toda a tubulagao de gas e liquido deve estar devidamente isolada; caso contrario, pode ocorrer vazamento de
agua. Use materiais de isolamento térmico para isolar os tubos de gas que possam suportar altas temperaturas
acima de 120 °C. Além disso, o isolamento da tubulacao de refrigerante devera ser reforcado (20 mm ou mais
espesso) em situagoes onde houver alta temperatura e/ou alta umidade (quando parte da tubulagao de refrigerante
ficar acima de 30 °C ou a umidade relativa exceder 80%). Caso contrario, a superficie do material de isolamento
térmico podera ficar exposta.

e Antes de realizar os trabalhos, verifique se o refrigerante é o R410A. Se refrigerante errado for usado, a unidade
podera apresentar mau funcionamento.

e Além do refrigerante especificado, ndo permita que ar ou outros gases entrem no circuito de refrigeracao.
e Se ocorrer vazamento de refrigerante durante a instalacao, certifique-se de ventilar completamente a sala.

e Use duas chaves quando instalar ou desmontar a tubulagéao, uma chave comum e uma chave de torque. Consulte a
Figura 17.

Chave normal
Chave de torque

Parafuso oculto
. Allen do tubo

Conexdes do tubo
Figura 17
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Instalacao da tubulacao de refrigerante

e |Insira a tubulacao de refrigerante na porca de latao e expanda o flange do tubo. Consulte a tabela a seguir para
obter o dimensionamento do flange do tubo e o torque de aperto adequado.

Diametro Torque de daDI:ll:::-::?-a Abertura
externo (mm) aperto flangeada (A) flangeada
® 6,35 14,2 - 17,2 Nm 8,3 -8,7mm
® 9,53 32,7-39,9Nm | 12-12,4mm
® 12,7 49,5 - 60,3 Nm | 15,4 - 15,8 mm
® 15,9 61,8 - 75,4 Nm | 18,6 - 19 mm Figura 18

A Cuidado:

e Aplique o torque de aperto adequado conforme as condicoes de instalacao. O torque excessivo danifica a tampa
do flange e a tampa nao fica apertada se o torque aplicado for insuficiente, causando vazamentos.

e Antes da tampa do flange ser instalada no flange do tubo, aplique um pouco de d6leo refrigerante no flange (dentro

e fora) e, em seguida, gire-o trés ou quatro vezes antes de apertar a tampa. Consulte a Figura 19.

Aplique 6leo mineral refrigerante

Figura 19

A Precaucoes a serem tomadas antes de soldar tubos de refrigerante

e Antes de soldar os tubos de refrigerante, primeiramente encha os tubos com nitrogénio para descarregar o ar dos
tubos. Se nao houver nitrogénio durante a soldagem, uma grande quantidade de filme de 6xido se forma dentro
da tubulacao, o que pode causar o mau funcionamento do sistema de ar-condicionado.

e A soldagem pode ser realizada nos tubos de refrigerante quando o gas nitrogénio for substituido ou reabastecido.

e Durante a soldagem, quando o tubo esta cheio com nitrogénio, a pressao do nitrogénio deve ser reduzida para
0,02 MPa usando a valvula de liberacao de pressao. Consulte a Figura 20.

1 |Tubulagéo de cobre

Segao sendo soldada

Conexao do nitrogénio

Valvula manual

Valvula redutora de pressao

ol wW N

Nitrogénio

Figura 20
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Instalacao da tubulacao de refrigerante

Teste de vedacao de ar

Execute o teste de vedacao de ar no sistema conforme as instrucdes no manual de instalacao da caixa da unidade
para ambiente externo.

A Cuidado:

e O teste de vedacao de ar ajuda a garantir que todas as valvulas de corte de liquido da caixa da unidade para
ambiente externo estejam fechadas (manter os padroes de fabrica).

Tratamento do isolamento térmico de conexoes gas-liquido para a unidade interna

e (O tratamento do isolamento térmico é realizado na tubulagao, respectivamente nos lados de admissao de gés e de
liquido da unidade interna.

a. A tubulacdo no lado de admissédo de gas deve usar material de isolamento térmico que possa resistir a
temperaturas de 120 °C e mais.

b. Para as conexodes de tubulacao da unidade interna, use o revestimento de isolamento para tubos de cobre para
realizar o tratamento do isolamento e feche todos os vaos.

Face voltada para cima

Corpo da
unidade, .
Isolamento térmico

Figura 21

Vacuo

Crie um vacuo no sistema conforme as instrugdes no manual de instalacao da caixa da unidade para ambiente externo.

A\ Cuidado:

e Para o vacuo, certifique-se de que todas as valvulas de corte de liquido da caixa da unidade para ambiente
externo estejam fechadas (manter os padroes de fabrica).

Carga de nitrogénio e manutencao da pressao

Mantenha o sistema de pressao conforme as instru¢goes no manual de instalacao da caixa da unidade para
ambiente externo.

Carga de refrigerante

Carregue o sistema com refrigerante conforme as instrugdes no manual de instalagao da caixa da unidade para
ambiente externo.
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Instalacao da tubulacao de descarga de agua

Instalacao da tubulacao de descarga de agua para unidade interna

1. Use tubos de PVC nos tubos de descarga de dgua (diametro externo: 37 a 39 mm, diametro interno: 32 mm). Com
base nas circunstancias reais de instalagao, os usuarios podem adquirir o comprimento de tubulagao apropriado
do representante de vendas ou do centro de servigos pos-venda local ou comprar diretamente do mercado local.

2. Insira o tubo de descarga de agua na extremidade do tubo de conexao da sucgao de agua no corpo da unidade
e use a presilha para mangueira (acessoério 5) para prender com firmeza os tubos de descarga de 4gua com o
revestimento de isolamento da tubulagao de saida de agua.

3. Use o acessorio 4 para prender a tubulacao de descarga de agua (principalmente a parte interna) no corpo da
unidade. A tubulagao de descarga de agua deve ser devidamente coberta com o revestimento de isolamento. Use
o cinto para prender a tubulagao de descarga de agua (acessorio 4) de forma consistente, a fim de garantir que nao
entre ar e ocorra condensacgao.

4. A fim de evitar o refluxo de agua para o interior do ar-condicionado quando a operagao para, durante a instalagao,
garanta que o tubo de descarga de agua incline-se para baixo em direcao a parte externa (lado de drenagem) com
inclinacdo de mais de 1/100. Certifique-se de que o tubo de descarga de dgua nao deforme nem acumule agua,
caso contrario, havera ruidos estranhos. Consulte a Figura 22.

5. Ao conectar a tubulacao de descarga de agua, nao aplique forga para puxar os tubos para evitar que as conexoes
do tubo de sucgéao de dgua se soltem. Ao mesmo tempo, defina um ponto de apoio a cada 0,8 a 1 m para evitar
que os tubos de descarga de adgua deformem. Consulte a Figura 22.

6. Ao conectar a um tubo de descarga de dgua longo, as conexdes devem ser cobertas com o revestimento de
isolamento para evitar que o tubo longo solte.

7. Quando a saida do tubo de descarga de agua for maior que a conexao de tubo para succao de agua, tente manter
o tubo de descarga de dgua o mais vertical possivel e as conexdes de saida de dgua se dobrarao de modo que a
altura do tubo de descarga de agua fique dentro de 1.000 mm de distancia da base da bandeja de drenagem. Caso
contrario havera vazao de agua excessiva quando a operacao para. Consulte a Figura 23.

8. A extremidade do tubo de descarga de agua deve ficar a mais de 50 mm acima do solo ou da base da fenda de
descarga de agua. Além disso, nao a coloque

A Cuidado:

e Certifique-se de que todas as conexoes no sistema de tubulacao estejam corretamente vedadas para evitar
vazamentos de agua.

Contrafluxo de
08a10m 1/100 ou superior
m
F
>1,0m
)3 S — e
t 7]
Figura 22

Os tubos de descarga de agua de multiplas unidades sao conectados a tubulagao principal de descarga de agua para
serem descarregados através da tubulacao de esgoto.

Figura 23
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Cabeamento elétrico

Todas pecas, materiais e instalacao elétrica fornecidos devem atender os regulamentos locais.
Use somente fios de cobre.

Use alimentacao dedicada para ares-condicionados. A tensao de alimentacao deve ser compativel com a tensao
nominal.

Os trabalhos de instalacao elétrica devem ser realizados por um técnico especializado e devem estar de acordo
com as etiquetas indicadas no diagrama do circuito. Antes que os trabalhos de conexao elétrica sejam realizados,
desligue a alimentacao para evitar acidentes pessoais causados por choque elétrico.

O circuito da alimentacao externa do ar-condicionado deve incluir uma linha de aterramento e a linha de
aterramento do cabo de alimentacao conectado a unidade interna deve estar firmemente conectada a linha

de aterramento da alimentacao externa. Os dispositivos de protecao contra fuga devem ser configurados de
acordo com os padroes técnicos e requisitos locais para dispositivos elétricos e eletronicos. O cabeamento fixa
conectada deve ser equipada com um interruptor de desconexao universal com separacao de contato de ao
menos 3 mm em todos os polos.

A distancia entre o cabo de alimentacao e a linha de sinal deve ser de pelo menos 300 mm para evitar
interferéncia elétrica, mau funcionamento ou danos aos componentes elétricos. Ao mesmo tempo, esta linha nao
deve encostar em tubulacao e valvulas.

Escolha cabeamento elétrico que esteja em conformidade com os requisitos elétricos correspondentes.

Conecte a alimentacao somente apos todos os trabalhos de cabeamento e conexao terem sido concluidos e
cuidadosamente verificados como corretos.

Conexao do cabo de alimentacao

Use alimentagao dedicada para a unidade interna que seja diferente da alimentacao da caixa da unidade para
ambiente externo.

Use a mesma alimentacao, disjuntor e dispositivo de protegao contra fuga para as unidades internas conectadas a
mesma caixa da unidade para ambiente externo.

Fonte de alimentagéo
da caixa da unidade
para ambiente
externo

Encaixe do

Cabo terra fio terra
Cabo terra ~ .

Fonte de | \ Y \i v M

alimentagéo da e—— — — — e —

unidade interna

RCCB ~
l E—v v \ v v
C— — e —

Cabos de comunicagéo entre
as unidades interna e externa

Figura 24

A figura 25 mostra o terminal da fonte de alimentagao da unidade interna.

ENTRADA DA
ALIMENTACAO

Figura 25

Ao conectar ao terminal da fonte de alimentacéo, use terminal olhal com revestimento de isolamento (consulte a
Figura 26).

20
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Cabeamento elétrico

Se o terminal olhal com revestimento de isolamento nao puder ser utilizado, certifique-se de:

e Nao conectar dois cabos de alimentacdo com diametros diferentes no mesmo terminal da fonte de alimentacéao
(pode ocorrer superaquecimento dos fios). Consulte a Figura 27.

e Use cabo de alimentagao que atenda as especificagdes e conecte o cabo de alimentagao com firmeza. Para evitar

que o cabo de alimentagao seja puxado por forga externa assegure que esteja fixado com firmeza.

Figura 26

Especificacoes do cabeamento elétrico

220-240 V a 50 Hz
220-240 V a 50/60 Hz
Fonte de alimentagédo

Disjuntores
com protetor
de fuga de
corrente

Disjuntor com protetor de

fuga de corrente

Unidade interna

Consulte as especificacoes do cabo de alimentacao e dos fios de comunicagao nasTabelas 4 e 5. Um cabeamento de

@: Fio torra do cobro

Terminal olhal

Conexdes adequadas dos cabos de alimentagéo
Tubo de
isolamento
e 7’

Cabo de
alimentagéo

Figura 27

Chave (disjuntores para
cabeamento e protegéo

contra sobrecorrente) Unidade interna

Quadro elétrico

Quadro elétrico

P<

—

Unidade interna

Quadro elétrico

Unidade interna

Figura 28

capacidade muito baixa faz com que o cabeamento aquega demais causando acidentes quando a unidade queima ou

sofre danos.
Tabela 4

Modelo

3,6-14,0 kW

Fase

Monofasica

Fonte de
alimentagdo |Tensdo e frequéncia

220-240 V a 50 Hz 220-240 V a
50/60 Hz

e externa

Fio de comunicagao entre as unidades interna

3 X AWG16-AWG20 COM BLINDAGEM

controlador conectado

Fio de comunicagao entre a unidade interna e o

AWG16-AWG20 COM BLINDAGEM

TVR-SVNO064A-PB
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Cabeamento elétrico

Tabela 5 Caracteristicas elétricas das unidades internas

Capacidade Fonte de alimentacgao IFM

Hz Volts MCA MFA kW FLA
3,6 kW 0,45 15 0,1 0,35
4,5 kw 1,2 15 0,1 0,93
5,6 kW 1,2 15 0,1 0,95
7,1 kW 50 1,2 15 0,1 0,95
8 kW 50/60 | 2207240 3 15 0,1 11
9 kW 1,3 15 0,1 1,1

11 kW 1,7 15 0,1+0,1 |0,65+0,65

14 kW 1,7 15 0,1+0,1 |0,65+0,65

Abreviaturas:

MCA: Corrente minima do circuito
MFA: Corrente maxima do fusivel
IFM: Motor do ventilador interno
kW: Poténcia nominal do motor
FLA: Corrente de plena carga

A cuidado:

e Consulte as leis e regulamentos locais ao decidir sobre as dimensoes de cabos de alimentacao e do cabeamento.
Solicite a um profissional que selecione e instale o cabeamento.

Cabeamento de comunicacao

e Use somente fios blindados no cabeamento de comunicagao. Qualquer outro tipo de fio pode produzir
interferéncia de sinal causando o mau funcionamento das unidades.

e Nao realize trabalhos elétricos, como soldar, com a alimentagao ligada.
e Toda o cabeamento blindado na rede estd interconectado e, eventualmente, se conecta a terra no mesmo ponto @.

e Nao una tubulacao de refrigerante, cabos de alimentagao e cabeamento de comunicacdo. Quando o cabo de
alimentacgao e o cabeamento de comunicacgao sao paralelos, a distancia entre as duas linhas deve ser de 300 mm
ou mais, a fim de evitar interferéncia da fonte de sinal.

e O cabeamento de comunicagao nao deve formar um circuito fechado.

Fios de comunicacao entre as unidades internas e externas
e Asunidades internas e externas se comunicam através da porta serial RS485.

e O cabeamento de comunicacao entre as unidades internas e externas deve conectar uma unidade apds a outra
através de encadeamento de margarida desde a caixa da unidade para ambiente externo até a unidade interna
final e a camada blindada deve estar devidamente aterrada, e um resistor externo deve ser adicionado a ultima
unidade interna para melhorar a estabilidade do sistema de comunicacao (consulte a Figura 29).

e (Cabeamento incorreto como uma conexao em estrela ou um anel fechado causa instabilidade do sistema de
comunicagao e anomalias de controle do sistema.

e Use um fio blindado de trés ntcleos (maior ou igual a 0,75 mm2) no cabeamento de comunicagao entre as
unidades internas e externas. Certifique-se de que o cabeamento esteja conectado corretamente. O cabo de
conexao para este fio de comunicagao deve vir da caixa da unidade para ambiente externo principal.
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Cabeamento elétrico

caixa da unidade
para ambiente
externo

(Conecte a extremidade da blindagem de cabo de comunicagao
a chapa metalica da caixa do controlador eletrénico aqui “(Z)”)

Linha de sinal entre caixas da
unidade para ambiente externo

Conexao do cabo
de comunicagao

(PQE)
Linha de comunicagéo entre
as caixas da unidade para
ambiente interno e externo

Somente a ultima unidade interna requer adi¢éo do
resistor externoem P e Q.

(abertura no teto) i

Figura 29

Cabeamento de comunicacao entre a unidade interna e o controlador conectado

O controlador conectado e a unidade interna podem ser conectados de diferentes maneiras, dependendo das formas

de comunicacao.

1. Para modo de comunicagao bidirecional:

Use 1 controlador conectado para controlar 1 unidade interna ou 2 controladores conectados (m controlador
mestre e um secundario) para controlar 1 unidade interna (consulte a Figura 30);

Use 1 controlador conectado para controlar varias unidades internas ou 2 controladores conectados (um
controlador mestre e um secundario) para controlar varias unidades internas (consulte a Figura 31);

TVR-SVNO064A-PB

X1 X2

Unidade interna 1

-
<
j— 1
X

|

IControlador conectado 1

\
I
I [ ] 1
. .
1 Controle remoto com fio!

b e e e e e e e a

Controlador mestre conectado  Controlador secundario conectado

Figura 30
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Cabeamento elétrico

Unidade interna 1

Controlador conectado 1

Controlador mestre conectado

2. Para modo de comunicacao unidirecional:

Unidade interna 2

Unidade interna n
(n<=16)

Controlador secundario conectado

Figura 31

Use 1 controlador conectado para controlar 1 unidade interna (consulte a Figura 32).

Unidade interna 1

[co®moo] W“

Placa da tela

cow>

Controle remoto com Fio 1

cowm>

Figura 32

e As portas X1, X2, D1, D2 nas laterais da placa de controle principal e a porta de comunicagao unidirecional (lado da
placa do visor) sdo para diferentes tipos de controladores conectados (consulte as Figuras 33).

e Use os fios de conexao (acessorio 8) para conectar as portas D1, D2.

24

g L

Placa principal B:@

Q
O

Figura 33
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Configuracao no local

A Cuidado:

e Para obter o método de conexao especifico, consulte as instru¢ées no manual do controlador conectado
correspondente para instalar o cabeamento e fazer as conexoées

Tratamento dos pontos de conexao do cabeamento elétrico

e Uma vez que o cabeamento e as conexdes estejam feitas, use as cintas plasticas para cabos para prender o
cabeamento adequadamente, de modo que a conexao nao seja puxada por forca externa. A cabeamento de
conexao deve estar reto para que a tampa da caixa elétrica fique nivelada e possa ser fechada com firmeza.

e Use materiais profissionais de isolamento e vedacgao para vedar e proteger os fios que passam por furos. Vedagao
inadequada pode causar condensacgao e entrada de pequenos animais e insetos que podem causar curto-circuito
em partes do sistema elétrico, fazendo com que o sistema falhe.
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Configuracao no local

Configuracoes de capacidade

Ajuste a chave DIP do PCB na caixa de controle elétrica interna para atender a diferentes usos. Apds concluir as
configuragoes, certifique-se de desligar o interruptor de alimentagao principal e, em seguida, ligar a alimentagao
novamente. Se a alimentagao nao for desligada e ligada novamente, as configuragcoes nao serao executadas.

POWER_S

07
SR,

{17
%

&
651>
ENCA1

Configuragcdes ENC1 para a chave DIP de capacidade:

Cédigo da chave DIP Capacidade
2.200 W
2.800 W
3.600 W
4.500 W
5.600 W
7.100 W
8.000 W
9.000 W
10.000 W
11.200 W
12.500 W
14.000 W

WX (oo N |vAlw(N|F|O

A Cuidado:

e As chaves DIP de capacidade foram configuradas antes da entrega. Somente pessoal de manutencao
especializado deve alterar esses ajustes.

Configuracoes de endereco

Quando esta unidade interna for conectada a caixa da unidade para ambiente externo, a caixa da unidade para
ambiente externo atribui automaticamente o endereco a unidade interna.

Alternativamente, é possivel usar o controlador para definir manualmente o endereco.
e Os enderecgos de quaisquer duas unidades internas no mesmo sistema nao podem ser iguais.

e O enderego de rede e o endereco da unidade interna sdo os mesmos e nao precisam ser configurados
separadamente.

e Apos concluir as configuracoes de enderego, marque o enderego de cada unidade interna para facilitar a
manutencao pos-venda.

e O controle centralizado da unidade interna é completado na caixa da unidade para ambiente externo. Para obter
detalhes, consulte o manual da caixa da unidade para ambiente externo.

A Cuidado:

e Apods completar a funcao de controle centralizado da unidade interna na caixa da unidade para ambiente
externo, a chave DIP no painel de controle principal da caixa da unidade para ambiente externo deve ser
ajustada para enderecamento automatico; caso contrario, a unidade interna do sistema nao sera controlada pelo
controlador centralizado.

e O sistema pode conectar até 64 unidades internas (endereco 0 a 63) ao mesmo tempo. Cada unidade interna sé
pode ter uma chave DIP de endereco no sistema. Os enderecos de quaisquer duas unidades internas no mesmo
sistema nao podem ser iguais. Unidades com o mesmo endereco podem apresentar mau funcionamento.

26 TVR-SVNO64A-PB



% TRANE'

Configuracao no local

Ajustes da chave DIP na placa principal

Definicao 0/1 de cada chave de cddigo de discagem:

ON ON

N significa 0 N significa 1

1 1

SW1
[0]

A compensacgdo de temperatura do modo de resfriamento € 0 °C

SW1

A compensacdo de temperatura do modo de resfriamento é 2 °C

ON
o 6l
2

SwW1

SW1
[0

EEV na posicdo 96 (degraus) em espera no modo de aquecimento

SW1
1

EEV na posicao 72 (degraus) em espera no modo de aquecimento

SW2

[00]

Reservado

Sw3
[0

Reservado

SW3
1]

Apaga o enderego da unidade interna

SW3

Sw3
[0]

Reservado

Sw4
[00]

No modo de aquecimento, quando a temperatura de ajuste é atingida,
o ventilador opera em ciclo de repeticao de 4 minutos desligado/1 minuto
ligado

Sw4
[01]

No modo de aquecimento, quando a temperatura de ajuste é atingida,
o ventilador opera em ciclo de repeticao de 8 minutos desligado/1 minuto
ligado

Swa
[10]

No modo de aquecimento, quando a temperatura de ajuste é atingida, o
ventilador opera em ciclo de repeticdo de 12 minutos desligado/1 minuto
ligado

Sw4

11

No modo de aquecimento, quando a temperatura de ajuste é atingida, o
ventilador opera em ciclo de repeticdo de 16 minutos desligado/1 minuto
ligado

SW5

sws || ON
[00]

No modo de aguecimento, o ventilador ndao opera quando a temperatura do
ponto médio do trocador de calor interno é de 15 °C ou menos

SW5
[01]

No modo de aquecimento, o ventilador nao opera quando a temperatura do
ponto médio do trocador de calor interno é de 20 °C ou menos

TVR-SVNO064A-PB
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Configuracao no local

Observacao

sws || @% | No modo de aquecimento, o ventilador ndo opera quando a temperatura do
noy |14 3 || ponto médio do trocador de calor interno é de 24 °C ou menos

Sws EONE No modo de aquecimento, o ventilador nao opera quando a temperatura do
11 ||7 7 | ponto médio do trocador de calor interno é de 26 °C ou menos

SW6

swe || 9N B . ,

00 EE A compensacao de temperatura do modo de aquecimento é 6 °C
|12

swe || N _ . i

1] Eﬁ A compensacao de temperatura do modo de aquecimento é 2 °C
[12]

swe || ON ~ . i

ol ﬂﬂ A compensacao de temperatura do modo de aquecimento é 4 °C
12

Swe EOE A compensacao de temperatura do modo de aquecimento € 0 °C (use a funcao

i |77 | de acompanhamento)

SW7

swz || ON
NN | Reservado

[00] || 72

J1

[

Funcgdo de reinicio automatico ativada

o

Funcgdo de reinicio automatico desativada

[e—]

O ajuste padrao da chave DIP é baseado na unidade real

Todas as chaves DIP (incluindo a chave DIP de capacidade) foram configuradas antes da entrega. Somente pessoal
de manutencao especializado deve alterar esses ajustes.

O ajuste incorreto das chaves DIP pode causar condensacao, ruido e mau funcionamento inesperado do sistema.

Cadigos e definicoes de erro

28

Codigo Conteudo

de erro
EO Conflito de modo
El Erro de comunicacdo entre as unidades internas e externas
E2 Erro no sensor de temperatura de retorno (T1)
E3 Erro no sensor de temperatura de meio de serpentina (T2)
E4 Erro no sensor de temperatura da saida de serpentina (T2B)
E6 Erro no ventilador

E7 Erro na EEPROM

Eb Erro da valvula exposicao eletronica

Ed Erro na caixa da unidade para ambiente externo

EE Erro de nivel de agua

FE Nao foi atribuido endereco a unidade interna

TVR-SVNO64A-PB



% TRANE'

Execucao de teste

Verificacoes a serem feitas antes do teste

e Unidades internas e externas adequadamente instaladas;

e Tubulagao e cabeamento corretos;

e Nenhum vazamento no sistema de tubulacao de refrigerante;

e Descarga de agua suave;

e |solamento concluido;

e Linha de aterramento conectada corretamente;

e Comprimento da tubulagao e quantidade de refrigerante abastecido registrados;

e Tensao de alimentagao igual a tensdo nominal do ar-condicionado;

e Sem obstaculos na entrada e saida de ar das unidades internas e externas;

e Valvulas de corte para as extremidades de gés e liquido da caixa da unidade para ambiente externo abertas;

Execucao de teste

Quando o controlador conectado/remoto for usado para definir as operagoes de resfriamento do ar-condicionado,
verifique individualmente os itens a seguir. Se houver uma falha, solucione o problema de acordo com o manual.
e Asteclas de fungao do controlador conectado/remoto operam normalmente;

e A regulacao da temperatura ambiente é normal;

e O LED indicador esta aceso;

e A descarga de agua é normal;

e Nenhuma vibracao e sons estranhos durante a operacao;

Observacgao: Apds conectar a alimentagao, quando a unidade é ligada ou iniciada imediatamente apds a unidade ser
desligada, o ar-condicionado tem uma funcao de protecao que retarda a partida do compressor.

Manual de operacao

Ha dois tipos de precaucgdes descritas abaixo:

e 0O nao cumprimento pode resultar em morte ou acidentes pessoais graves.

A Cuidado:

¢ 0O nao cumprimento pode resultar em acidentes pessoais graves ou danos a unidade. Dependendo da situacao,
isso também pode causar acidentes pessoais graves.

Apds concluir a instalagao, guarde o manual adequadamente para referéncia futura. Se este ar-condicionado for
entregue a outros usuarios, certifique-se de que o manual acompanhe o equipamento.

e Nao use esta unidade em locais onde possa existir gas inflamavel. Se gas inflamavel entrar em contato com a
unidade, pode ocorrer incéndio, o que pode resultar em acidente pessoal grave ou morte.

e Se esta unidade apresentar algum comportamento anormal (como emitir fumaca), existe o risco de acidente
pessoal grave. Desconecte a alimentacao e contate seu fornecedor ou engenheiro de servico imediatamente.

e O refrigerante nesta unidade é seguro e nao deve vazar se o sistema for projetado e instalado adequadamente.
No entanto, se uma grande quantidade de refrigerante vazar em uma sala, a concentracao de oxigénio diminuira
rapidamente, o que pode causar acidente pessoal grave ou morte. O refrigerante usado nesta unidade é mais
pesado que o ar, entao o perigo € maior em poroes ou outros espacos subterraneos. Se houver vazamento
de refrigerante, desligue quaisquer dispositivos que produzam chama aberta e quaisquer dispositivos de
aquecimento, ventile a sala e entre em contato com seu fornecedor ou engenheiro de servico imediatamente.
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Execucao de teste

Vapores téxicos podem ser produzidos se o refrigerante nesta unidade entrar em contato com chama (por
exemplo, de um aquecedor, fogao a gas/queimadores ou aparelhos elétricos).

Se esta unidade for usada na mesma sala que um fogareiro, fogao, grelha ou queimador, deve-se garantir
ventilacao suficiente de ar fresco, caso contrario a concentracao de oxigénio diminuira, o que podera causar
acidente pessoal.

Descarte a embalagem desta unidade com cuidado, para que criancas nao brinquem com ela. Embalagens,
especialmente embalagens plasticas, podem ser perigosas, podem causar acidente pessoal grave ou morte.
Parafusos, grampos e outros componentes metalicos da embalagem podem ser afiados e devem ser descartados
com cuidado para evitar acidente pessoal.

Nao tente inspecionar ou consertar esta unidade por conta propria. Esta unidade s6 deve ser reparada e mantida
por um engenheiro especializado de servico de ar-condicionado. Servico ou manutencao incorreta podem causar
choques elétricos, incéndios ou vazamentos de agua.

Esta unidade s6 deve ser reposicionada ou reinstalada por um técnico especializado. A instalacao incorreta pode
causar choques elétricos, incéndios ou vazamentos de agua. A instalacao e aterramento de aparelhos elétricos
s6 devem ser realizados por profissionais licenciados. Fale com seu fornecedor ou engenheiro de instalacao para
obter mais informacoes.

Nao permita que esta unidade ou seu controlador remoto tenha contato com agua, pois isso pode causar
choques elétricos ou incéndio.

Desligue a unidade antes de limpa-la para evitar choques elétricos. Caso contrario, podem ocorrer choque
elétrico e acidente pessoal.

Para evitar choques elétricos e incéndios, instale um detector de fuga a terra.

Nao utilize tinta, verniz, spray de cabelo, outros sprays inflamaveis ou outros liquidos que possam liberar
vapores/fumos inflamaveis perto desta unidade, pois isso pode causar incéndios.

Ao substituir um fusivel, verifique se o novo fusivel a ser instalado atende totalmente aos requisitos.

Nao abra ou remova o painel da unidade quando a mesma estiver ligada. Tocar nos componentes internos
da unidade ligada pode causar choques elétricos ou acidentes pessoais causados por pecas moveis, como o
ventilador da unidade.

Certifique-se de que a alimentacao esteja desligada antes de realizar qualquer servico ou manutencao.

Nao toque na unidade ou no controlador remoto com as maos molhadas, pois isso pode causar choques
elétricos.

Nao permita que criancas brinquem perto desta unidade, pois isso pode representar risco de acidente pessoal.

Nao insira seus dedos ou outros objetos na entrada de ar ou na saida de ar da unidade para evitar acidente
pessoal ou danos ao equipamento.

Nao borrife liquidos na unidade nem permita que nenhum liquido pingue na unidade.

Nao coloque vasos ou outros recipientes com liquidos na unidade ou em locais onde o liquido possa pingar
sobre a mesma. A agua ou outros liquidos que entram em contato com a unidade podem causar choques
elétricos ou incéndios.

Nao remova as tampas dianteira ou traseira do controlador remoto e nao encoste nos componentes internos do
controlador remoto, pois isso pode causar acidentes pessoais. Se o controlador remoto parar de funcionar, entre
em contato com seu fornecedor ou engenheiro de servico.

Certifique-se de que a unidade esteja devidamente aterrada, caso contrario podem ocorrer choques elétricos ou
incéndio. Surtos elétricos (como os causados por raios) podem danificar equipamento elétrico. Certifique-se de
que protetores contra surtos e disjuntores adequados estejam instalados corretamente, caso contrario podem
ocorrer choques elétricos ou incéndio.

Descarte esta unidade adequadamente e de acordo com os regulamentos. Se aparelhos elétricos forem
descartados em aterros sanitarios ou lixdes, substancias perigosas podem vazar para o lencol freatico e, assim,
entrar na cadeia alimentar.

Nao use a unidade até que um técnico qualificado o instrua de que é seguro fazé-lo.

Nao coloque aparelhos que produzam chamas abertas no caminho do fluxo de ar da unidade. O fluxo de ar da
unidade pode aumentar a taxa de combustao, o que pode causar incéndios além de acidentes pessoais graves
ou morte. Alternativamente, o fluxo de ar pode causar combustao incompleta, o que pode levar a reducao da
concentracao de oxigénio na sala, causando acidentes pessoais graves ou morte.

30
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Execucao de teste

A cuidado

Utilize o ar-condicionado somente para o fim a que se destina. Esta unidade nao deve ser usada para refrigerar
ou resfriar alimentos, plantas, animais, maquinas, equipamentos ou arte.

Nao insira seus dedos ou outros objetos na entrada de ar ou na saida de ar da unidade para evitar acidente
pessoal ou danos ao equipamento.

As aletas no trocador de calor da unidade sao afiadas e podem causar acidentes pessoais se tocadas. Para evitar
acidentes pessoais, quando a unidade estiver em manutencao, use luvas ou cubra o trocador de calor.

Nao coloque itens que possam ser danificados pela umidade sob a unidade. Quando a umidade for superior a
80% ou se o tubo de drenagem estiver entupido ou o filtro de ar estiver sujo, a 4gua podera gotejar da unidade e
danificar objetos colocados embaixo da mesma.

Certifique-se de que o tubo de drenagem funcione corretamente. Se o tubo de drenagem estiver obstruido por
sujeira ou poeira, poderao ocorrer vazamentos de agua quando a unidade estiver em funcionamento no modo
de resfriamento. Se isso acontecer, desligue a unidade e entre em contato com seu fornecedor ou engenheiro de
servico.

Nao encoste nas pecas internas do controlador. Nao remova o painel frontal. Algumas pecas internas podem
causar acidentes pessoais ou sofrer danos.

Certifique-se de que criancas, plantas e animais nao fiquem diretamente expostos ao fluxo de ar da unidade.

Ao fumigar uma sala com inseticida ou outros produtos quimicos, cubra bem a unidade e nao a utilize. A nao
observancia desta precaucao pode levar a formacao de depositos de produtos quimicos dentro da unidade
posteriormente emitidos pela unidade quando a mesma estiver em funcionamento, colocando em risco a saude
dos ocupantes da sala.

Nao descarte este produto como residuo nao classificado. Ele deve ser coletado e processado separadamente.
Certifique-se de que a legislacao aplicavel referente ao descarte de refrigerante, dleo e outros materiais

seja cumprida. Entre em contato com a autoridade local responsavel pelo descarte de residuos para obter
informacoes sobre os procedimentos de descarte.

Para evitar danos ao controlador remoto, tenha cuidado ao usa-lo e substitua as baterias. Nao coloque objetos
sobre ele.

Nao coloque aparelhos com chama aberta por baixo ou perto da unidade, pois o calor do aparelho pode danificar
a unidade.

Nao coloque exponha o controlador remoto da unidade a luz solar direta. A luz solar direta pode danificar o visor
do controlador remoto.

Nao use limpadores quimicos fortes para limpar a unidade, pois isso pode danificar o visor da unidade ou outras
superficies. Se a unidade estiver suja ou empoeirada, use um pano ligeiramente imido com detergente suave e
muito diluido para limpar a unidade. Em seguida, seque-a com um pano seco.

Criancas nao devem brincar com o dispositivo.

Nao descarte este produto com o lixo comum; ele deve ser coletado e processado
separadamente. Certifique-se de que toda a legislacao aplicavel referente ao descarte de
refrigerante, dleo e outros materiais seja cumprida. Entre em contato com a autoridade local
responsavel pelo descarte de residuos para obter informacoes sobre os procedimentos de
descarte.

Este dispositivo nao é destinado ao uso por pessoas (incluindo criancas) com capacidades

fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos _
que recebam supervisao ou instrucoes a respeito do uso do dispositivo por uma pessoa

responsavel pela sua seguranca. Criancas devem ser supervisionadas para garantir que nao

brincarao com o dispositivo.

Este dispositivo pode ser usado por criancas acima de 8 anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais

ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, caso recebam supervisao ou instrucoes a
respeito da utilizacao do dispositivo de modo seguro e compreendam os riscos envolvidos. Criancas nao devem
brincar com o dispositivo. Limpeza e manutencao pelo usuario nao deve ser feita por criancas sem supervisao.
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Nomenclatura das pecas

A figura mostrada acima é apenas para referéncia e pode ser ligeiramente diferente do produto real.
Grade de saida de ar (ajustavel)

Para ajustes no local em trés direcoes ou duas diregoes, entre em contato com o revendedor local.

36-71 kW 80-90 kW
Grade horizontal
Grade horizontal de saida de ar de saida de ar

Retorno

de ar
Retorno de ar Filtro de ar

Filtro de ar (interno) (interno)

112-140 kW

Figura 34

Explicacao sobre o painel do visor

Existem dois tipos de painéis do visor, dos quais caracteristicas sao atribuidas na Figura 35

Mostrador Indicador de LED de ALARME Janela receptora do

digital g%gggg&’gg’;‘%g& sinal de infravermelho

DEF. /FAN O A O J

won © O mrd) O moe @) O
Indicador de LED Indicador de LED  Botao
de operagao do temporizador temporario

Figura 35
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Operacoes e desempenho do ar-condicionado

Tabela 6: Saida do painel do visor em condi¢gbes normais de operacgao.

Estado da unidade

Saida do visor

Painéis do visor digital

Estado da
unidade

Mostrador digital

Modo Stand by

O indicador de
operagao pisca
lentamente

Desligamento

Todos os
indicadores
apagados

Operacdo normal

Indicador de
operacao aceso

Modos de resfriamento e aquecimento: temperatura
de ajuste do modo somente ventilador: temperatura

ambiente interna

Prevencdo de sopro de
ar frio ou operagdo de
descongelamento da
caixa da unidade para
ambiente externo

Operacao

Indicadores de
operacao de
anticongelante /
descongelamento
acesos

Temperatura de ajuste

Um temporizador foi definido

Indicador do
temporizador
aceso
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Operacoes e desempenho do ar-condicionado

A faixa da temperatura de operacao em que a unidade funciona estavelmente é dada na tabela abaixo.

Modo Temperatura interna

17-32 °C

Resfriamento | se g umidade interna for superior a 80%, pode haver
formacdo de condensagdo na superficie da unidade.
Aquecimento < 27 °C

A Cuidado

e A unidade tem desempenho estavel na faixa de temperatura indicada na tabela acima. Se a temperatura interna
estiver fora da faixa de operacdo normal da unidade, ela podera parar de funcionar e exibir um cédigo de erro.

Para garantir que a temperatura desejada seja obtida com eficiéncia, certifique-se de que:

e Todas as janelas e porta estao fechadas.

e Adirecao do fluxo de ar esta ajustada para trabalhar no modo de funcionamento. O filtro de ar esta limpo.
Observe que é possivel economizar energia e obter o melhor efeito de resfriamento/aquecimento.

e Limpe regularmente os filtros de ar das unidades internas.

Verifique
Regularmente

Figura 36

Evite a entrada excessiva de ar externo em espacgos com ar-condicionado.

Feche as portas e as janelas.

Figura 37

e Observe que o ar de saida é mais frio ou mais quente do que a temperatura ambiente ajustada. Evite a exposigao
direta ao ar de saida, pois ele pode estar muito frio ou quente.
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Ajuste da direcao do fluxo de ar

£/
v Né&o ajuste a
temperatura
muito baixa
Figura 38

Mantenha uma distribuicdo do ar adequada. As grades de saida de ar devem ser usadas para ajustar a direcdo do
fluxo de ar, dessa forma é possivel assegurar operacao mais eficiente.

Figura 39
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Ajuste da direcao do fluxo de ar

Uma vez que o ar mais quente sobe e o ar mais frio desce, a distribuicao do ar aquecido/resfriado na sala pode ser
melhorada posicionando as grades da unidade. O dngulo da grade pode ser ajustado pressionando o botdo [SWING]
no controlador remoto.

A Cuidado

¢ Durante operacao de aquecimento, o fluxo de ar horizontal piora a falta de uniformidade na distribuicao da
temperatura da sala.

¢ A orientacao horizontal do fluxo de ar da grade é recomendada durante operacao de resfriamento. Observe que o
fluxo de ar para baixo causa condensacao na saida de ar e na superficie da grade.

e Ajuste da direcado do ar para cima e para baixo

a. Oscilagcao automatica: Ao pressionar SWING, a grade oscilara automaticamente para cima e para baixo (a
direita e a esquerda).

b. Oscilagdo manual: Ajuste a grade para melhorar o efeito de resfriamento ou aquecimento.

Figura 40
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Manutencao

A cuidado

e Libere a pressao antes de desmontar.

e Antes de limpar o ar-condicionado, certifique-se de que esta desligado.

e Verifique se o cabeamento nao esta danificado e conectado.

e Use um pano seco para limpar a unidade interna e o controlador remoto.

e Um pano umedecido pode ser usado para limpar a unidade interna se ela estiver muito suja.
¢ Nunca use um pano umedecido no controlador remoto.

e Nao use um espanador quimicamente tratado na unidade nem deixe este tipo de material na unidade para evitar
danificar o acabamento.

e Nao utilize benzeno, diluente, pé de polimento ou solventes semelhantes para limpeza. Esses produtos podem
causar rachaduras ou deformacoes nas superficies plasticas.

e Meétodo de limpeza do filtro de ar

a. O filtro de ar pode impedir a entrada de poeira ou outras particulas na unidade. Se o filtro estiver entupido, a
unidade nao apresentard bom funcionamento. Limpe o filtro a cada duas semanas se usado regularmente

b. Se o ar-condicionado estiver posicionado em um local empoeirado, limpe o filtro com frequéncia.
c. Substitua o filtro caso ele esteja muito empoeirado para limpar (o filtro de ar substituivel € um acessorio opcional).

e O filtro fica instalado na parte inferior da unidade na Figura 41.

Filtro

Figura 41

A cuidado

e Os cabos da caixa de controle originalmente conectados aos terminais elétricos no corpo principal devem ser
removidos, conforme se indica acima.

1. Desmonte o filtro de ar.
2. Limpe o filtro de ar

e A poeira acumula-se no filtro durante a operacao da unidade e precisa ser removida do filtro ou a unidade nao
opera eficientemente.

e Limpe o filtro a cada duas semanas se a unidade for usada regularmente.
e Limpe o filtro de ar com um aspirador de pé ou agua.

a. O lado de admissao de ar deve ficar voltado para cima quando se utiliza um aspirador de pé. (Consulte a
Figura 42)

b. O lado de admissao de ar deve ficar voltado para baixo quando se utiliza 4gua limpa. (Consulte a Figura 43)

e Quando ha poeira excessiva, use uma escova suave e detergente natural para limpar e seque em local fresco.
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Sintomas que nao sao falhas

Figura 42 Figura 43

A Cuidado

¢ Nao seque o filtro com luz solar direta nem com fogo.

e Ofiltro de ar deve ser instalado antes da instalacao do corpo da unidade.

Instale o filtro de ar novamente.

4. Instale e feche a grelha de admissao de ar invertendo as etapas 1 e 2 e conecte os cabos da caixa de controle aos
terminais correspondentes no corpo principal.

e Manutencao antes de interromper o uso da unidade por periodo prolongado (isto é, no final da estacao)

a. Deixe a unidade operar somente no modo de ventilador por cerca de meio dia para secar a parte interna
da unidade.

b. Limpe o filtro de ar e a carcaga da unidade interna.

c. Consulte “Limpeza do filtro de ar” para obter mais detalhes. Instale os filtros limpos de volta em suas
posicoes originais.

d. Desligue a unidade com o botao ON/OFF do controlador remoto e desconecte-o.

A Cuidado

e Quando o interruptor de alimentacao permanece conectado, ha algum consumo de energia mesmo que a
unidade nao esteja funcionando. Desconecte a alimentacao para economizar energia.

¢ Um certo nivel de sujeira se acumula quando a unidade é usada varias vezes, o que exige limpeza.

e Retire as baterias do controlador remoto.

e Manutencao apds periodo prolongado sem uso

a. Verifique e remova qualquer coisa que possa bloquear as entradas e saidas de ar das unidades internas e das
caixas da unidade para ambiente externo.

b. Limpe a carcaca da unidade e limpe o filtro. Consulte as instrugdoes em “Limpeza do filtro” Instale novamente o
filtro antes de operar a unidade.

c. Ligue a alimentagao ao menos 12 horas antes de usa-la para assegurar que funciona adequadamente.
Assim que a alimentacao ¢é ligada, o visor do controlador remoto aparece.
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Sintomas que nao sao falhas

Os seguintes sintomas podem ser observados durante a operacao normal da unidade e nao sao considerados falhas.

Observacgao: Se nao tiver certeza se ocorreu uma falha, contate imediatamente o instalador credenciado.
Sintoma 1: A unidade nao funciona

e Sintoma: Quando o botdo ON/OFF do controlador remoto é pressionado, a unidade nao parte imediatamente.

Causa: para proteger determinados componentes do sistema, a partida ou reinicio do sistema é intencionalmente

retardado por até 12 minutos em determinadas condicdes de operacao. Se o LED DE OPERACAO no painel da

unidade estiver aceso, o sistema estara funcionando normalmente e a unidade partira apds a conclusao do retardo

programado.

e O modo de aquecimento esta funcionando quando as seguintes luzes do painel estao acesas: LED de operagao e o

indicador "DEF/FAN".
Causa: a unidade interna ativa as medidas de proteg¢ao devido a baixa temperatura do ar de saida.
Sintoma 2: A unidade emite névoa branca

e Névoa branca é gerada e emitida quando a unidade comega a operar em um ambiente muito umido.
Esse fendmeno cessara quando a umidade na sala for reduzida a niveis normais.

e QOcasionalmente a unidade emite névoa branca quando opera no modo de aquecimento. Isso ocorre quando o
sistema conclui o descongelamento periodico. A umidade que pode se acumular na serpentina do trocador de
calor da unidade durante o descongelamento se transforma em névoa e é emitida pela unidade.

Sintoma 4: A unidade emite poeira
e |sso pode acontecer quando a unidade opera pela primeira vez apos periodo prolongado de inatividade.
Sintoma 5: A unidade emite um odor estranho

e Se a sala contiver odores fortes de alimentos ou de fumaca de tabaco, eles podem entrar na unidade, deixar
vestigios depositados nos componentes internos da unidade que, depois, sdo emitidos da unidade.
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Resolucao de problema

Geral

e Assecoes 14.2 e 14.3 descrevem algumas etapas iniciais de resolugao de problemas que podem ser executadas
quando ocorre um erro. Se essas etapas nao solucionarem o problema, solicite que um técnico especializado
investigue o problema. Nao tente aprofundar a investigacao ou resolver o problema por conta propria.

e Se ocorrer algum dos seguintes erros, desligue a unidade, contate imediatamente um técnico especializado e nao
tente resolver o problema sozinho:

a. Um dispositivo de seguranga como um fusivel ou disjuntor queima/aciona frequentemente.
b. Um objeto ou agua penetra na unidade.

C. Agua esta vazando da unidade.

A cuidado

e Nao tente inspecionar ou reparar esta unidade por conta propria. Solicite que um técnico qualificado realize
qualquer servico ou manutencao.
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Resolucao de problema na unidade

funcionamento

Sintoma Possiveis causas Etapas de resolucao de problema
iHnthJanZguén; fcc;)ir(t:ir(gaedzr;.ergla (a energia da Aguarde o retorno da energia.

Ligue a unidade. A unidade interna faz
parte de um sistema de ar-condicionado
com varias unidades conectadas. As
unidades internas ndao podem ser ligadas

A unidade A unidade esta desligada. individualmente . Todas elas estdo

nao inicia o conectadas a um Unico interruptor de

alimentagdo. Peca a ajuda de um técnico
especializado sobre como ligar as unidades
com seguranga.

O fusivel do interruptor de alimentagdo
pode ter queimado.

Substitua o fusivel.

As baterias do controlador remoto
descarregaram.

Substitua as baterias.

O ar sai
normalmente,
mas nao resfria

O ajuste de temperatura ndo esta correto.

Ajuste a temperatura desejada no
controlador remoto.

A unidade parte
e para com
frequéncia

e Solicite a um instalador credenciado para verificar o seguinte:

e Excesso de refrigerante.
e Falta de gas no circuito de refrigerante.

e Os compressores da caixa da unidade para ambiente externo apresentam mau

funcionamento.

e A tensdo de alimentacdo estd muito alta ou muito baixa.

e O sistema de tubulacdo estad entupido.

Efeito de pouco
resfriamento

Portas e janelas estao abertas.

Feche as portas e janelas.

A luz solar incide diretamente na unidade.

Feche as venezianas/persianas para proteger
a unidade da incidéncia de luz solar direta.

A sala contém muitas fontes de calor como
computadores e refrigeradores.

Desligue alguns computadores o dia.

O filtro de ar da unidade esta sujo.

Limpe o filtro.

A temperatura externa esta
anormalmente alta.

A capacidade de resfriamento do sistema
diminui @ medida que a temperatura
externa aumenta e o sistema pode ndo
fornecer resfriamento suficiente se as
condigdes climaticas locais ndo forem
consideradas ao selecionar as caixas da
unidade para ambiente externo do sistema.

Efeito de pouco
aquecimento

Contrate um instalador credenciado para verificar o seguinte:

e A serpentina da unidade esta suja.

e A entrada ou saida de ar da unidade esta entupida.

e QOcorreu vazamento de refrigerante.

Portas ou janelas nao estdo
totalmente fechadas.

Feche as portas e as janelas.

Solicite a um técnico especializado para verificar o seguinte: Ocorreu vazamento de

refrigerante.
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Resolucao de problema no controlador remoto

A Aviso:

¢ Determinadas etapas de resolucao de problema que um técnico especializado pode executar ao investigar um
erro estao descritas neste manual do proprietario apenas para referéncia. Nao tente realizar essas etapas por
conta propria. Solicite que um técnico especializado investigue o problema.

Se ocorrer algum dos seguintes erros, desligue a unidade, contate imediatamente um técnico especializado. Nao tente

resolver o problema por conta prépria:

e Um dispositivo de seguranga como um fusivel ou disjuntor queima/aciona frequentemente.

e Um objeto ou d4gua penetra na unidade.

e Agua esta vazando da unidade.

Sintoma

Possiveis causas

Etapas de resolugao de
problema

A velocidade do ventilador nao
pode ser ajustada

Verifique se o MODE indicado no
visor é “AUTO".

No modo automatico, o
ar-condicionado altera
automaticamente a velocidade
do ventilador.

Verifique se o MODE indicado no
visor é “DRY".

Quando o modo desumidificagao
esta selecionado, o ar-condicionado
ajusta automaticamente a
velocidade do ventilador. (A
rotacao do ventilador pode ser
selecionada durante “"COOL", “FAN
ONLY” e “"HEAT".)

Os sinais do controlador remoto
nao sdo transmitidos mesmo
quando o botdo ON/OFF é
pressionado

Houve um corte de energia (a
energia da instalacao foi cortada).

Aguarde o retorno da energia.

As baterias do controlador remoto
descarregaram.

Substitua as baterias.

A indicagdo no visor desaparece
apos um certo tempo

Verifique se a operacao do
temporizador termina quando
TIMER OFF é indicado no visor.

A operacao do ar-condicionado
é interrompida apos o
tempo ajustado.

O indicador TIMER ON apaga apds
um tempo determinado

Verifique se a operacao do
temporizador termina quando
TIMER ON ¢ indicado no visor.

Até o tempo ajustado,

o ar-condicionado parte
automaticamente e o indicador
apropriado apaga.

N3o ha nenhum som proveniente
da unidade interna quando o botado
ON/OFF é pressionado

Verifique se o transmissor de
sinal do controlador remoto esta
corretamente direcionado para o
receptor de sinal infravermelho da
unidade interna quando o botdo
ON/OFF é pressionado.

Transmita diretamente o
transmissor de sinal do controlador
remoto ao receptor de sinal
infravermelho da unidade interna
e, em seguida, pressione o botdo
ON/OFF.

42
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Codigos de erro

Com excecao de um erro de conflito de modo, contate seu fornecedor ou engenheiro de servigo se algum dos cédigos
de erro listados na tabela a seguir for exibido no painel do visor da unidade. Se o erro de conflito de modo for exibido
e persistir, contate seu fornecedor ou engenheiro de servigo. Esses erros devem ser investigados apenas por um
técnico especializado. As descrigoes fornecidas neste manual sdo apenas referéncias.

Contetido Saida do visor Possiveis causas
) e 0O modo de operacdo da unidade interna esta em
Conflito de modo EO . peracao ¢
conflito com o das unidades externas.
e Os cabos de comunicacao entre as unidade
internas e externas ndo estdao conectados

Erro de comunicagdo entre corretamente. )
as unidades internas e El e Interferéncia originada de cabos de alta tensao ou
externas de outras fontes de radiagao eletromagnética.

e O cabo de comunicagdo é muito longo.
e PCB principal. danificado.

Erro no sensor de

temperatura de retorno E2

(T1)

Erro no sensor de e O sensor de temperatura ndo esta conectado
temperatura de meio de E3 corretamente ou apresenta mau funcionamento.
serpentina (T2) e PCB principal. danificado.

Erro no sensor de
temperatura de saida de E4
serpentina (T2B)

e Ventilador travado ou bloqueado.

e O ventilador ndo estd conectado corretamente ou
Erro no ventilador E6 apresenta mau funcionamento.

e Alimentagdo anormal.

e PCB principal. danificado.
Erro na EEPROM E7 e PCB principal. danificado.
e Cabo solto ou rompido.

Erro valvula de

expans3o eletrnica Eb e A vaIVL-|Ia .de expar?s-ao eletrénica esta travada.
e PCB principal. danificado.
Erro na unidade externa Ed e Erro na unidade externa.

e Boia de nivel de agua travada.

e O interruptor de nivel da dgua ndo esta conectado
corretamente.

e PCB principal. danificado.

e A bomba de drenagem apresenta mau
funcionamento.

Erro de nivel de agua EE

Né&o foi atribuido endereco

o . FE e N3&o foi atribuido endereco a unidade interna.
a unidade interna

Observacgoes:

Piscada rapida significa piscar duas vezes por segundo e piscada lenta significa piscar uma vez por segundo.
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Trane - by Trane Technologies (NYSE: TT), a global climate innovator - creates comfortable, energy
efficient indoor environments for commercial and residential applications. For more information,
please visit trane.com or tranetechnologies.com.
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